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PERS ONER

Aura (valnaden), gamla farmor.
Berta Berg, sondotter|
Conrad Berg, sonson |
Danielsson, malare.
Eskil Lund, resande.
Fia, bonddotter.

syskon.

MABSK ERILIN G:

Aura. Sminkas med smink i gratt och brunt,
med markerade drag, stor ornnisa formad med nés-
kitt, gammalmodiga Klider och gummperuk, mycket
hanu flutad samt barande képp.

Berta. Trevlig froken, modern frisyr.

Conrad. Mustascher och pipskégg.

Danielsson. Flintperuk och polisonger, helst i
malarrock 1 forsta avdelningen.

Eskil. Mustascher, resklider, kappsick och képp.

Fia. Enkelt klddd i forsta avdelningen, rodsmin-
kad och rod peruk.

Valnaden framstilles med Wnnmlia{ ful mask
(Tillhandahalles hos forliggaren a 1,50.) samt ett
storre vitt skynke kring axlarna och vit lqol eller vith
skynke fran muhan och nedat. Glidande och vag-
t,dnde gang. Krokig i ryggen. Om ej mask an-
skaffas fordras omsm,gsfull sminkning.




FORSTA AVDELNINGFN

Scenen  forestiller ett vanligt )ondehem Bord
och stolar efter behag. P& viggen spegel och eft eller
tva gamla famll,,eportratt i ramar. A.en hornhylla
nﬁgon gammal byst. Pa ett av borden bricka med
kalfekoppar och brod. Conrad sitter och avslutar sin
katfedrickning, .

Comnrad (reser sig upp): Usch, sént sabla vi-
der ute. Aldrig- annat #n slask och regn. Man
blir sd tungsint hela ménniskan, s& det dr gale at'et.
Jag tinkte att ta buss till — — — (ndrmaste stad)
men vem vill ut nu? Jag dr rent ut ku]en Berta!

(ELe hu at dorren).
Jerta (kommer in): Vad vill du?

Conrad: Jag lick ett brev fran farmors i dag
och horde att kdringen & erigen ar pa den leda sidan.
Hon grilar sent och bitti, jamrar att hon &r sa sjuk,
S& s,;ul\ och de! vore alltfor vil om hon ville skarva
av. Tank vad lattnad det bleve bade for dem och
oss om hon lade sig att do. Det dir kéringtrollet
bar nog snalat ihop bra med pengar, tinker jag,
sd att vi fa nog &rva litet en ging 1 framtiden.

Berta: Snilat hop, sa du, mei gnidit och
skramt at sig, di & vad hon har gjort. Den har-
pan far sdkert aldrig ro i sin grav sd sikert som
jag heter Berta. Dom péstir ju att farfar gick
igen och farmor, hon sag ju honom pad on dir dom
bor manga ganger. Till och med pappa hirde ibland
hur han gick och slingde i dorrarna alldeles som
nir han var full och oredig. Han sig till och med
en. gang hur han kom dkande med den dir stora

- svarta hiisten, en mnatt framemot jul.

Conrad: Ja, det dr behdndigt om sadant
skall vara sanning. Jag tror forstdss inte del min-
sta pa santdir skrock och aldrig lir jag fa se na
sddant heller. Emellertid, angaende farmor npog dr
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hon besviirlig, det dr da sdkert. Gud nade den
som dr skyldig henne pengar, och det dr var och
varannan méinniska hir i socknen.

Berta: Jag blev skyldig henne 8 kronor for
smor och’ pepparrot fér en manad sedan och det
ir markvardigt att hon ej redan kommit hit och
padmint mig didrom. Vi fa vil skicka dit pengar sna-
rast mo;hrrt ;

Conrad (* tar ut): Det kommer visst en herre
hit, jag undrar vem det kan vara. Han har kipp
och kappsiick samt ser mycket herraktig ut. (Berta
fittar ut). Det ir vil ndgon som kommer fill dej.

Berta: Nej vad ser jag — — — ir det moj-
ligt. Eskil Lund. (Det. knackar). Slig in! (Lund
kommer in). Ar det verkligen du Eskil, vilkom-
men, hur star det fill? '

Lund: Alldeles ufmiirkt, Berta. God dag, Con-
rad, ‘(hiilsar pd dem bada). Jag tror ni bli for-
skriackta. Did & bara. jag.

Conrad: Du sdg si fornam ut, sa. Roligl alt
du tittade in.

Lund: Na, Berta (vind till henne): du lever
och mdr bra. Vad det: var roligt att triffa dej igen.
Har du fatt n& brev frin mej medan jag var I
Amerika?

Berta: Ja, bara eft enda, du glomde va[ me
for andra f}j‘el]or ndr du fick vara dir ett tag.

Lund: Hor du Berta, jag har skrivit fyra slyc-
ken, men ej fatt svar pad mer dn det forsta. Jag
forstir nog att du fitt fastman eftersom du inte
svaral. Ar du inte: forlovad #nda efter du . inte
bdr ring?

Berta: Forlovad, sa du, jag har ju galt och
vilntat pa dei hela tlden och J)ouade just vanta ur.

Lund: Da fa vi vil ta skadan igen hadanefter.

Conrad: Di liter som jag vore en for myc-
ket hiirvidlag och kilar vil ut ett slag. (Gar ut).
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Lund: Hor du Berta, jag gick om en halt gum-
ma pa vigen, som glodde forfarligt pa mej. Lever
din farmor dnnu? Kanske det var hon.

Berta: Ja, nog lever det trollet alltid. Bevare
mej vil om hon kommer hit, och just nu, sen.
Det- skulle just se ut, det. Om hon fingc se me;
och dej tillsammans ensamma, da bleve hon all-
deles fran forstandet, ifall hon har nagot sadant
kvar. Du kan inte tro vad du ir viilkommen hem.

Lund: Di laler gott. di blir det vil som det
forr har varit oss emellan. (Tar henne om livet).
Alskade!

Berta: Ja, antingen dej eller ingen. (Omfam-
ning). (Aura kommer in uwan ait férut ge sig -till-
kiinna och wutan att strax mirkas av de unga).

Lund: D& kan ingenting i véirlden — — .—=
(de bli varse Aura och ge ut ett géllt skrik och rusa
at var sitt hall).

Aura: Jasd, Berta, du bdr dej at pd det har
viset, du; va i did dar for fasoner? Ar du alldeles
frin vett och forstand? Ar du galen?

Berta: Usch att farmor skall komma si s& dér.
Ni har vil aldrig varit ung sjélv, ni.

Aura: ]oda nog har jag varit ung allti, men
se ndr jag var i din alder, da var di jag som
[oste fran me;] polkama Slapper man p0|l\ama att
fa nan vana, sa bidr di at skogen pa en gang.
Va du gor, Bexta sa spring ifran dom nidr dom bor-
j(u pa och hlla dej om livet. Jag holl nog Petter
pa avstand 1 det ldngsta.

Berta: Ni klappade aldrig om Valandra pa
den tiden. :

Aura: Ja, da vill sdga, sen — — — }ingre
fram. - Jag kunde vil inte vinta mej att du skulle
bdara dej at pa det dar viset, pa -rena vardagen.
Va dr da for en spritthok du har inne, da?

Berta: Ah, Eskil Lund fran Frostad, han som
for till Amerika for tre ar sen och nu kom hem
for ett par dagar sen. !




Aura: Ge mej si — — — da 4 lappskommarns
pojk -fran andra sidan dlven di, da. Modern hette
skommar Gretastina & fadern heite Johan, skom-
mar Johan. Men did kan jag séga: dom folke, di
va hederligt folk, dd. - Och di sédger jag dej, Bert-
ha, slut opp me sant .dir tjams med Kkarlar. -Far
du en fastman, ndr du blir dldre, da kan di passa,
men inte saddr med vem som helst. Har inte du,
skommarns ‘pojke, annat a gora hir, sa gd hem te
far och mor. I den hir garden har jag allt litet
att séga lill om. Santddr vill -jag inte se.

Berta: Hade inte farmor annat #rende hit in
att bara ¢a hit och grdla. Vi skoter oss sjdlva for
ovrigt. 107

Anna: Jo du, du blev skyldig mej &:ta kronor
for en manad sen. Har du glomt av det, du? Skall
jag skicka hit linsman, innan dd blir av att betala
da? !

Berta: Nej, visst inte, Conrad kommer ‘sirax
in och gor upp det. Var det inget annat ni ville?

Aura: Jo, jag tycker att ni girna kunde se
fill mei-litet oftare, nar jag dr s dalig. Aj, & 4&j.
da virker i héften (tar sig om hoften med handen)
s& galet, och sa blir jag sd anfiadd, di #dr just ute
med mej. Jag vet rakt inte hur jag skall komma
hem. 3

Berta: Kira sota, dr di i daligt?

Conrad (som kommer in): God dag,
Hur &r def med er nu for tiden?

Aura: Ja, gundda mej, di 4 bara klen! di.
Aldrig ser mi dd efter mej n& heller. Jag far viil
dd, jag, ensam som jag r.

Conraid: Vi ska vil inte tro s§ illa (Conrad
Zor en menande .grimas &t -publiken liksom han
skulle onska det virsta). Ni blir ‘vil bra snart.
Viirker det galet? -

Awura: Ja, di virker i héften,-i benen och
sé dr jag sa anfadd for en stup jimna. Fa se va
dd blir med mej, jag blir nog inte sa gammal, jag.

[farmor.




7

Lund: Ni 4r ju gammal nu .i alla fall, sa
nog har ni trampat ut barnskorna. D& tycks va-
ra pa tid att fa nan som ordnar upp affirerna for
er, innan ni farmor blir sdmre.

Aura: Ont krut forgas nog inte :sa ldtt. Men
did var nu en sak, jag har lite pengar att fordra av
mfalarn Danfielsson, jag ‘undrar just -om han har
tinkt att krypa ur skinnet. Jag har inte fatt na
rinta sen ett &r i varas och gud vet hur jag ska
stilla- med den karln. Jag far vil stimma'n. Ni
ser vil inte till honom nage, om sa ir bed honom
ga hem med allra forsta, varom inte ska han ‘fa
mej att gora mi.

Conrad: Jo, Danielsson, ser vi nog ofta, han
kommer mog hit i dag tillochmed. Han skall ma-
la litet at oss.

Aura: Har ni rad att kosta pa malarn ni ock-
sa. Hall inne med likviden och tala om for mej, nér
ni tinker betala honom. Gor da, Conrad!

Conrad: Har ni mycke att fordra?

Aura: Ja, di dr 500 kronor a sa Over ett &rs
ranta. Traffar jag pa honom, s& skall han f& en
riktig skéllning, sa mycket dr sikert.

Lund: Jag skall gd hem, jag. Adjo med er.
(Gar)) (Aura. star vind indt rummet och ser ej
att ocksa Berta samtidigt gar ut.)

Conrad: Nog skall jag sdga till honom, och
nog betalar han wsitt alltid. (Nu uppticker Aura att
Berta gatt ut.) !

Aura: Vad ser jag, har Berta foljt med poj-
ken ut ocksa? Nog dr di vil vnkligt med ungdo-
men nu for tiden. (Skjuter upp doérren.) Bertal...
Berta! séger jag. Kom in och di genast. Hon har
sprungit efter pojken, vad ska sadant bli av. (Drar
igen dorren, tittar mut genom fonstret). Jo, ser du,
ddr 'gdr dom arm 1 arm. (Conrad tittar.)

Conrald: Ja, i &r vél na kirleksaffirer : i
gorningen. Jag horde att dd luta &t na sidant nyss.




Anna: Ja gud hjilpe mej, kolbld barnungar,
som inte dr torra bakom Oronen, bara tjugu Ar i
drass .me karar. Amnnat var dd i min wungdom.
Nér jag var tjugu ar brydde jag mej inte si mycke,
jag. Tvi vale san ungdom di &dr nu for tiden.

Conrad: Men ¢en ordentlig karl dr han nog
den dir Lund. H(m lar ha sikrdpat ihog bra med
pengar i Amerika, har jag hort, sa fmge Berta ho-
A, 88154 _

Aura: Ja, se dd var en annan sak, di. Jag
visste inte da, jag. Jag skulle vil inte ha sagt sa
mycke som jag sa, om jag hade vetat dd. Men
dom bryr sig vil inte s& mycke i vad en gammal
kiring sidger. (Det knackar pad dérren och Daniels-
son kommer in.)

Damielsson '(bestort over att finna Aura da,l)
Ni lldl' God fddQ) skulle jag ha sagt. (Bada: god
dag.) ‘Jag skulle hit och se p& malningen.

Aura: Ja, ja, du ér lik alla andra, du wvill ha
pengar, men vill aldug betala da du ar skyldlg. Hur
lainge " skall jag vinta med ridntan pa de didr 500
kronorna? Ar de reson tocket?

Danielsson: Inte thar jag glomt bort dé,
men di har varit sa dalig fortmnst i sommar, sa.

Awra: Ja, -ndr man ir likndjd, ja. Did blir
aldrig magra pengar over da, forstdss. Nu ir det
sa att om du inte betalar 30 kronor inom .en ma-
nad, si gar jag den lagliga viigen. Gor hur du vill,
nt.

: Damnielsson: For all del, nog skall jag skaf-
fa pengar, Kanske du, Conrad, kan 1&na mei s myc-
ket, sa betalar jag henne med detsamma.

: Conrad: Inte 'i dag men i morgon. Men
jag skall betala vir skuld, medan vi kommer ihag
det. (Tar ‘upp Atta kronor och ger farmor.) Tack
nu, farmor, for att ni fitt vinta si linge.

; Aura: Ja, ‘tack sjdlv. Lat se mu att ni tittar
hitupp il me;j Titet oftare du ser hur klen {jag r.
(HOStdI och harklar). Ja,g tror jag blir sdmre var
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dag. Nu far jag vil knalla mej av hem, did gér inte
s& fort for mej, stackare. Haha, jaja. Ni latar vil
om, ifall att did blir gift av fér Berta 1och’ skommar-
pojken. Hette *han Lund, sa du? Adjo mi dej,
Conrad. (Gar). 4

Comnrad (tittar efter henne): Antigen gick den
harpan. Vad hon #r kiir i pengar. Hur skall hon
kunna fi ro i graven, hon som bara lever for att
samla pengar. [ alla fa’l tror jag inte att hon lever
sd virst linge till och vil vore det. Di & inte
manga som sorjer henne, nir hon gar bort.

Danielsson: Nej, igunass, di 4 alldeles si-
kert.

Berta (som kommer in): Har kéringskrillet
gAtt, dntligen. Va sa hon nidr jag gatt, hon blev
vil ursinnig, forstass.

Conrad:. Ja till borja med, men sen hon fick
veta ratt Lund hade samlat nagot pengar, jag sade
sa atminstone for henne, da blev det annat ljud 1
skiilllan. Hon sade, ndr hon gick, att vi skulle lata
om, ifall det bleve giftermal av.

Berta: Jojo, pengar, pengar, pengar, di i
hennes liv da.

Danielsson: Eftersom du kan lana mej pen-
gar i morgon, s& kommer jag hit da. Adjo i dag.
(Géar.)

Berta: Du 'gav vil henne .de dar atta kro-
norna? .

Conrad: Jo, hon fick dem, och glad blev
thon. Tank vad hon &dr svar, den dar farmor.

Fia (knackar och kommer in): God dag pa er.

Conrad: Jo, god dag, god dag, Fia. Vail-
kommen 1in.

Berta: Did 4 vil min tur att ga ut ett .slag,
nu, (Gar). !

Cbhnrad: Nu'mé du tro att Berta haller pa
att fa thop det med en stilig herre, kan du gissa
vem? ;




Fia: Ahja, ndrapa, de! dr vidl med Lund da,
forstar jag.

Conrad: Jo, ditat lutar det. Blir det inte var
fur att sla oss tillsammans om Berta drar av ‘hem-
ifran. Har du tinkt nd mera pad den saken? (Tar
henne om livet.)

Fia: Du ar vil inte lik alla andra gossar och
bara gor dej till for stunden? Du har vil inget
allvar med did du sdger. Jag tror att du siger ett
och menar ett annat. Gossarna i sédana, pastass di.

Conrad: Inte jag atminstone, men om du har
nagon annan pa val, da bor du vill siga hur du
har det.

Fia: Om -jag bara inte vore for simpel at
dej, sa.

Conrad: Tvirtom, jag édr vil pd efterkilken.
Huvudsaken ir om kirleken r god.

Fia: Ja. girna for min del. Bara du inte gor
nagot som du éangrar (Ta varandra i famn).

(Danielsson ‘rusar in, likblek i ansiktet.)

Danielsson: Ser det s& hidr ut! Men nu
blir det anmat av.

Conrad: Vad mu d&, ér elden 1os?

Danielsson: Nej, men nistan virre én si.
Din farmor... aj ... farmor din llgger wimed V-
gen, och |ag tror att hon haller pa att do, kan‘.‘,ke
hon ocksa dr dod.

Fia och Conrad: Vad siger du! Ar du to-
kig?! ,
Danielsson: Tag och f6lj med ett slag, fa
vi se (Alla skynda ut).

Paus,

Berta ‘(kommer in): Har bada tvd smitit i
vig? (Tittar genom fonstret bortat viigen.) Vad ser
jag, ‘vad dr det didr for en folksamling? Se hur
dom star ddr. Har nfmonimg mirkvirdigt intrif-
fat? Dom fattar tag i nagon, som fallit omkull
diir.. Ett fruntimmer. (Med stigande angest.) Kan
nagon forsta vem det kan vara, det kan vil aldrig
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vara ... farmor. Jag tror ndrapd att dd dr hon, vad
har def kommit at henne? (Ifall att det limpar sig
att anbringa telefon, om ocksa av allra primitivaste
art, & scenen telefonerar Conrad eller nagon annan
av sillskapet efter en doktor. Uppringning till ett
nummer som dgas av nirmaste ‘doktor och talet
kan inriktas efter fritt val. Slutklimmen blir en
uppmaning att komma genast.)

Conrad (som kommer in): Kan du forsta...

farmor ... farmor ligger dér 1 bredd med viigen,
vi maste bdra in henne hidr. Jag har aldrig sett
sa galet.

Berta (hjirtingslig och med skidrpa):‘ Ar...
farmor | .. déd. :

Radan taller.

ANDRA AVDELNINGEN.

Eft ar senare. Scenen lika, rummet &r det-
samma. Conrad och Fia, som nu dro gifta, sitta
inne. Fia har tvédnne ringar & sringflingret samt ar
olika klidd mot 1 forsta avdelningen. Conrad i
skjortdarmarna eller har stickad troja pa sig. Fia
laser i en tidning och ‘hittar pa en mnyhet.

Fia: Nu ma du tro jag hittar pa en nyhet.

Conrad (reser sig nyfiket upp -och tiftar):
Ja, lis du.

Fia: Forlovade: Eskil Lund och Sara Ek. Har
du hort pa maken. Kararna édro allt ena riktiga
kanaljer. Inte ldngre sen han var hir, och det
var 4  tvéarsdkert att han skulle ha Berta. Var
det underligt att jag en smula tvivlade pa dej ocksa,
om du hade nagot allvar.

Conrad: Jag tror att Berta var for angeligen
och dum, sa att Lund fick nagon leda vid henne.
Man hor hellre sta litet yvavvaktande 1 borjan, sa
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aft inte karlen fastnar som 'i en. sirupskruka sa
diir med samma. Du tog det litet stillsammare, du
sa att jag maste ligga /i mera for att fa dej att
bekiinna kort, och det iir (mera till nytta #n skada.

Fia: Néaja, det #r roligt att veta, fastin det
nu dr litet efterat. Jag undrar om Berta har klim
pa att Lund har forlovat sej. (Reser sig upp.)

Conrad: Nej, sikert inte. Det dir kom allt
litel apropa. Jag horde ju att faster Lina nimnde
om att han ldr ha iskaffat sig fistmo, men hon
rodde inte, hon heller, att di var mycke beviint
med det ddr pratet. Hur det 'var, si var di vil
mer an tomt prat, tycks ‘da.

Fia: Na, vi far vil tala‘om det for Berta, el-
ler vad tycker du? Hon blir \vil lite sméatt fnurrig,
ska du fa se. .

Conrad (Ropar, vind mot dérren): Berta!
Kom in!

Berta (som kommer in): Vad vill ‘du?

Conrad: Jag har hort att dia skall vara slut
meilan Lund och dej, dr di sant di?

. Berta: Ja, Lund, di 4 vil inte annat #n en
fjiril. Den ena dagen har han ‘len ena, en an-
nan dag har han en 'annan. Sadana herrar borde
aldrig en flicka sitta tro till. Nog vet jag, vad Lund
gar for, och di ve! ‘nog alla andra flickor ocksé.
Jag skulle annars strax f{orklara ‘vad andas barn
han dr, om jag finge hora aft han borjade flaxa
kiing négon av flickorna hiromkring.

Conrad: Néja, Berta, lis hir och handla se-
dan. (Berta tittar nyfiket i tidningen. Tiger en ling
stund och tar sig for brostet.)

I"ia: Vad tycker du nu? Std nu ‘inte med
armarna 1 kors, om du -skall gora slag i saken.

Berta: Tro inte att jag for egen del &trar
aft fa heta fru Lund, och jag ir glad att jag slip-
per ifran honom. Vi se nu vad kararna ga for.
Vad jag var dum som nan gang trodde pé honom.
Tink om jag hade nigon som jag kunde tro pa




och som wvore avgorande, sa iskulle jag 1 harmen
lata karlfulingen se, alt jag ocksa kan fa magon ho-
nom forutan.

Comnrad: Did tycker jag med. Om du finge
en, fastin han inte vore sa ung, vad gorde da? Jag
fror jag wvet:en.

Berta: Na, daligt folk wvill jag heller inte ha.
Fattig men snill, en san kunde jag ta. Vem menar
du?

Conrad (tittar ut): Kanske att jag ej ens hin-
ner gora dej uppmiirksam pa vem jag menar. Han
kommer kanske in med defsamma. Jag tycker aft

Det knackar pa dorren, och Danielsson kom-
mer in.)

Danielsson (Hilsar och tar alla i hand):
Jag tror att jag tréiffar pa hela menigheten sam-
lasd Jag har inte warit in *hidr sedan den dir gin-
gen, ¢& ygumman ramlade med vid vigen dérborta.
Det var ‘en ledsam historia det dar, ocksa.

Conrad: Ja, det var rent ru;skwt Man blir
olustig bhara man tan'ker pa det. Emellertid ir hon
dir hon skall vara, och vi slipper se och hora hen-
ne vidare. - Annars brukade hon gd hidr och braka
och tala om sina fordringar och sina pengar, och
du horde for resten sjilv hur hon stod i. Du slapp
undan henne du ocksa.

Danielsson: “Ja, och jag dr just hitkommen
for att gora upp mitt ‘mellanhavande. Det var u
ledsamt ‘att hon ej fick det sjilv, men det kommel
vil till ratta dnda.

Berta: For all del, Danielsson, var nu inte
dngslig. Det dir blir det nog bra med. Hade vi
s& bra folk att gora med alltid, sa.

Danielsson: Det didr later gott, det. Hur
det dr, fastiin jag #r fattig, nog vill jag gora ritt
for mej. A forresten var dd ju bara ett tillfélligt
ldn, niir jag skulle avsluta den dér stora mélnin-
gen vid kommunalhuset.
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Berta: Det gick bra med det ocksd, har jag
hort,

Danielsson: Ja, over {orviintan, Utgifterna
gick pa 800 kronor och summan gick lost pa 1,700
och det gjorde jag firdigt pd tvd manader. Var det
daligt det? Sedan hade jag en storre malning i
stan_och dérfér linade jag kvar pengarna pa ett
ar il

Conrad: Om du behover dem lingre, si gor
det alldeles detsamma.

Danielsson: Jag behovde bittre en hushal-
lerska, om du kunde skaffa mej en sidan, ty det ir
icke gott att mannen ir allena.

Fia: Om jag skulle ligga mej i, s& édr ju
Berta ledig.

Danielsson: Inte! Vad skulle d& Lund ta
sej till? D& skulle just se ut di.

Berta: Tala inte om Lund. Foér resten be-
hover vi inte sorja for vad han skall ta sej till. Han
har ju nyss forlovat sej med Sara Ek. Titta sjilv
(Visar honom tidningen.)

Danielsson: A, herre min s‘ore. Jag som
trodide

Berta: Man skall aldrig tro nanting, &tmin-
stone aldrig en karl. Di bor bara falskhet i ka-
rarna.

Danielsson: Did d atminsione inte min svaga
sida. Finge jag fistmd, sa gjorde jag tvirt slag i
saken. Berta tors jag inte tinka pa, allt vad girna
jag ville. Du har si manga rika och vackra gos-
sar pa lur, si jag fir nog néja mej med nigon av
andra eller tredje upplagan. Du skulle ta en san
(visar pa sin flint) tillgodo, nej aldrig.

Fia: Simre kan du allt fi, Berta. Vore jag
1 ditt stille si... e

Berta: Du skall inte fista dej vid snack,
Fia, s& mycket tycker jag att du borde vara insatt
i karlprat.
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Fia: Jag har ingenting att klaga over, fore
Danielsson med lika rent spel, vore di ingen fara.

Danielsson: Skdmt asido. Kunde did vara
mojligt att du Berta hélle tillgodo med en fattig ma-
lare, sa skulle jag gora allt f6r att mala ditt fram-
tidsperspektiv. 1 sa ljusa fdrger som det #r mig
mojligt. Arlighet .och trofasthet #r min losen och
ir simjan god rymmes sju i en slipho. Du kan
ju tinka pa saken och svara senare. Vad din far-
mor skulle siga om 'hon wvore i livet, di tors vi
inte tinka pa. Jag tror #@nda att hon vinder sig
i sin grav. Under tiden vill jag &terbiira ldnet med
rinta och du Conrad kan nog rikna ut hur myec-
ket det blir. Héar ha vi kapitalet 500 kronor (lam-
nar o stycken sedlar och ytterligare sedlar hallas
i beredskap.) !

Conrad: Jag tror att jag blir morkriddd om
jag skall ta emot dessa pengar, ty farmors bild
trider sa fanatiskt fram for sinnet, da det giller
pengar och reverser. Ja, ja, dd dr inte gott att vara
girig. Réntan blir vil omkring 35 kronor tror jag.

Danielsson: D& blir sa (ligger fram detta
och drar sig litet at sidan). Ni skall ha tack pa
farmors vignar. (Pengarna ligga kvar pa bordet.)

. Conrad: Jag vet knappast om jag végar réra

vid pengarna, ty det dr i alla fall endast synda-
pengar. Det kommer vil att knacka 1 viggarna
hdr i natt, det tror jag siikert.

Danielsson: Var inte barnslig, Conrad, pen-
garna ha varit mej till stor nytta, och aldrig har jag
haft nagon oldigenhet varken med ett eller annat.
Skrock skall man aldrig ens tala om, sidant existerar
endast i enfaldigt folks hjirnor. Vad tror du, Ber-
ta?

Berta: Nog ér dd min tanke ocksa.

(Ljuset dimpas av med nigot pd férhand ord-
nat morkt papper Gver lamporna eller ocksa slickes
helt, ifall att man ej kan A&stadkomma skymmning
pa annat sitt. I senare fallet har under andra ak-
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ten hela tiden en rodmatt lampa brunnmit, pla:erad
pa limpligt stille. Ett par bastanta knackningar
och ett brak hores. Valnaden trider ljudlost in pa
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i golvet, hdller blicken fistad pid pengarna och gar
g med ett famlande liksom den ville at dem. Alla
i dra sig forskrickta at sidan och en av dem ger
Y ut ett géllt skrik. Néar vélnaden sd mérmar sig bor-
det, gar ridan hastigt ned.
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